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Abstract

This article is intended to study about the influence of space and time on the success of President
Ho Chi Minh of Vietnam. It used the documentary research method, dividing into three main stages. The first
one is the data collection stage of which the researcher had collected data related to the power of space
and time, as well as their influence on the success of President Ho Chi Minh. The second one is the data
analysis stage, and the third one is the data presentation stage. The result indicated that the success of
President Ho Chi Minh is because he was born at the right time, in addition to several kinds of bravery conducted
by him that were proper to the time and in conformity with the situations in each period. This can be clearly
seen from the time when President Ho Chi Minh founded Vietnamese political party in 1930; when he
returned to his country to manage the Vietnamese revolutionary movements in 1941; and when President
Ho Chi Minh established the Democratic Republic of Vietnam in 1945. The influence of space to the success
of President Ho Chi Minh is also indicated from his decision to engage in political movement in France in
1911; his choice to stay in Siam to spread patriotism to Vietnamese from 1928-1930, including his decision

to live in the mountainous area in the north of Vietnam in 1941.
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“The art of war, then, is governed by five constant factors, to be taken into account in one’s
deliberations, when seeking to determine the conditions obtaining in the field. These are: (1) The
Moral Law; (2) Heaven; (3) Earth; (4) The Commander; (5) Method and discipline.” [6]
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A “wez” Tunwdinguulain “Space” &1 Collins Cobuild Advanced Dictionary 5¥UI1 “Space
(spaces, spacing, spaced). You use space to refer to an area that is empty or available. The area can be any
size. For example, you can refer to a large area outside as a large open space or to a small area between
two objects as a small space.” [5]
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“Earth comprises distances, great and small; danger and security; open ground and narrow

passes; the chances of life and death.” [6]
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“Indirect tactics, efficiently applied, are inexhaustible as Heaven and Earth, unending as the
flow of rivers and streams; like the sun and moon, they end but to begin anew; like the four seasons,

they pass away to return once more.” [6]
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U

“We three - Liu Bei, Guan Yu, and Zhang Fei - though of different families, swear brotherhood,
and promise mutual help to one end. We will rescue each other in difficulty; we will aid each other
in danger. We swear to serve the state and save the people. We ask not the same day of birth, but
we seek to die together. May Heaven, the all-ruling, and Earth, the all-producing, read our hearts;

and if we turn aside from righteousness or forget kindliness, may Heaven and Human smite us!” [13]
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“These scriptures are now just as intact as they were intended to be. Heaven and Earth
themselves are not more complete. The part now broken off contained a secret refinement of
doctrine that was not meant for transmission, and no care on your part could have prevented this
accident.” [14]
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“For wherever the sun rises and sets, in the city’s turmoil or under the open sky on the farm.

Life is much the same; sometimes bitter, sometimes sweet.” [16]
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